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Takum 00pa3oM, COBEpIICHCTBOBAaHHUE COJEPKaHUsI 00Y4YEHHs PYCCKOMY SI3bIKY B besnapycn Ha BTOpo# cTyneHu
o01ero cpeiHero oO0pa3oBaHus MyTeM (OPMUPOBAHUS KOMIUIEKCA OTepaliii Te3UPOBaHMs, Kak 0CO00r0o BU/A WH-
TEJUIEKTYaIbHO-PEUEBON aKTHBHOCTH YYaIlMXCs, TOJrOTABINBAET MIKOJIBHIKOB K JalbHEHIIEH 00pa3oBaTenbHON U
camMo00pa30BaTeNbHON paboTe, CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO JESTEILHOCTHOTO MOAXOJAa K MPEHNOAABAaHHUIO NPEIMETa.
3T0 HaXOAUT CBOE MPOSIBICHNE KaK B OBJIAJICHUN OCOOCHHOCTSMH PEUEBOH IESATEIBHOCTH (IPEXKIE BCETO, YTCHHUS U
IIICbMa), TaK U B CII0CO0E OpraHM3aliy MPENOJaBaHus, OCHOBAHHOM Ha PEIICHUN MPAKTUIECKH 3HATUMBIX KOMMY-
HUKAaTUBHO-TIO3HABATENbHBIX 331a4.
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FORMATION OF SKILLS OF THESISING (MAKING THESES) IN THE CONTEXT OF ACTIVITY
APPROACH TO THE TEACHING OF THE RUSSIAN LANGUAGE IN BELARUS

Tayanovskaya Irina Vladimirovna, Ph. D. in Pedagogy, Associate Professor
Belarusian State University
tayanov@tut.by

In the article the prospectivity of teaching of making theses during the Russian language classes in a Belarusian school from
the perspective of the working on generalized understanding of content of texts, their thought-out logical and composition struc-
ture, laconic and clear language representation is argued. The innovation aspects in the suggested methods of teaching of making
theses are revealed.

Key words and phrases: theses; thesising; secondary texts; speech compression; communicative-activity approach; teaching
of the Russian language in Belarus.
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Pu1010rHYecKne HAYKH

B oannou cmamoee npednpunsma nonvlmka CUCMeMamusuposams asmobuozpapuueckue u guiocogckue paxmo-
pbl, OKazaswiue enusHue Ha cozoauue [oconom Yurmomom — emopwim epagom Pouecmepom — cmuxomseopenus
«H3yseuennvlii pazepamuuky. Lleavio cmamvu maxoice A6ASEMCs AHANU3 C653U OAHHO20 NPOU3BEOCHUs. C MEOpYe-
CMBOM COBPEMEHHBIX NOIMY A8MOpP0o8. B uacmuocmu, npoeooumcs napaiieib Meicoy aHaIUUPYeMbLM CIUXOMBO-
penuem u «lonoubepmomy Yunvsima [asenanma. Paboma umeem mencOucyuniunHapHolli Xapakmep u HaAnUcaua
Ha cmulke unocoguu u tumepamypul.

Kniouegvle cnosa u ¢ppasvl: nutepatypa; smnoxa PecraBpannu; mubeptunnsm; [xon Pouectep; Ymibam JlaBeHaHT;
Tomac 'o66c.

TuroBa AnHa BragumupoBHa
Pazancxuii cocyoapcmesennwiti ynueepcumem umenu C. A. Ecenuna
ttvanna@rambler.ru

MCTOKU CATUPBI IZKOHA POUECTEPA «M3YBEYEHHBII PABBPATHUK»

CruxotBopenue «l3yBeueHHsblin pa3BpatHuk» («The Maimed Debauchee») ObLTO PeaIOT0KHUTEIEHO HATCAHO
B 1675-1676 rogax, 3a HeckonbKo JeT no cmeptu xona Pouecrepa. Ha ero coznanue okaszan BIMSHHUE LI€JIbIH
pan gakropoB. B maHHOW cTaThe MPEANPHUHSATA MOMBITKA CHCTEMAaTU3HPOBAaTh aBTOOMOTpaduyeckue U (Quio-
co(hCcKHMe UCTOKU CaTUPBHI.
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B xoMMeHTapusx K M3JaHHI0 CTUXOTBOpeHMi mo3ta B 1953 rogy B. ne Cona IluHTO NpHUBOAUT MHEHHE COBpeE-
MEHHHKOB TI03Ta, Ha3BaBIIUX 3TO cTUXOoTBOpeHue «[ oHmmbeprom» Pouecrepa [9, p. 185]. Cesi3p Mexmy ABYMS
MIPOM3BEJCHUSIMUA MOKHO TPOCIICANTH Ha HECKOJIBKUX YPOBHSX.

Bo-nepBbIX, B cBoeM npon3BeaeHNH JPKOH YHIMOT HCHOb3YEeT IPUEMBI, KOTOPBIE JIENAIOT CATUPY U HO3MY I10-
X0KUMH 10 popMe. «/3yBeueHHBIH pa3BpaTHUK)» HAIKCAH TEM K€ PUTMOM, uTo U «['oHanbepT» capa Yunbsima [a-
BeHaHTa. O0a 1mosTa MCIONB3YIOT MATHCTOMHEIH siMO. Hanpumep, y [laBeHaHTa MBI HAXOIUM CIIEAYIOIIYIO CTPOQY:

Soon they the palace reached of Astragon, Ho BoT uepror npen HuMu AcTparona,
Which had its beauty hid by envious night, KoTopsIii CKpBIT 3aBUCTIINMBOIO HOYBIO,
Whose cypress curtain, drawn before the sun, 3aBecuB COJHIIE, KUTTapHca KPOHA
Seemed to perform the obsequies of light [5]. Kazamocek Ob1 XOpOHUT CBET BOOUYHIO

(Ilep. B. I'. Pewiemosa’).

OZ[HaKO P 04YCCTCPY NPUXOAUTCA CO3HATCIILHO 3aMCHATH ONIPCACIICHHBIC 3BYKU aHOC’I‘pO(l)OM, YTOOBI COXPaHUTb PUTM:

With Tales like these I will such heat inspire, Paccka3zom 3TUM B0O30YXKY B HUX ITBLT

As to important mischief shall incline; U k m1a10CTH CKJIOHIO TaKOM K€ PhSIHOM,
I'le make ‘em long some Ancient Church to fire, YUT006 KaX bl IEPKOBL APEBHIOIO CITAJIII,
And fear no lewdness they're call “dto by Wine [9, p. 76]. U noxoTu He Tak 00sICs MbsHOMH [2].

Kpome Toro, Mexy aBTOpaMH BO3HHKAEeT CBOETO poja nojemuka. B «IIpeaucioBum» k cBoe mosme JlaBeHaHT
numieT: «Myapble MO3ThI MoJIaraiy, 9To 0osee JOCTOWHO NCKaTh MPaBAy B CTPACTAX, YEM PETHCTPUPOBATH IPABIY
coObITHi» [4, p. 3]. Pouyectep B cBoeil catupe kak Obl OTBEYAeT MOITY-COBPEMEHHUKY, MOKA3bIBasi, YTO CTPACTH
MOJKHO «CIIOKOHHO cozepuath co cTopoHb» («From whence (with thoughts full of concern) he viewsy) [9, p. 75].
JlxoHy YHIMOTY B MOCIEIHHE TOJbI )KU3HH OBLIO OJIMKEe yMEPEHHOE YJOBJIETBOPEHHE NOTPeOHOCTEH, YeM panu-
KaJIbHBIN TMOCPTHHU3M U TTOUCK YAOBOIBCTBHH.

ITomuMmoO 5TOTO, B 000X CTUXAX MEPEKIIMKAIOTC cCUMBONIMYecKre 00pasbl. Tak, B «[ oHnuOepTe» JlaBeHaHT NuUILeT:

And then, with gestures full of grave respect,

The Duke he to his own apartment led;

To each distinct retirement did direct,

And all the wounded he ordained to bed.

Then thin digestive food he did provide,

More to enable fleeting strength to stay,

To wounds well-searched he cleansing Wines applied,
And so prepared his ripening balsam's way [5].

(M1 3arem, xecTaMu, TTOJHBIMH XOJIOJHOTO yBaXeHHs, / ['eprior mpuriaman ero B COOCTBEHHbIE allapTaMeHThl; /
OH HanpaBJsUICS K KaKAOMY BBILIEANIEMY B OTCTaBKy / M BceM paHEHHBIM OH Ha3HAdall MMOCTENbHBIH PEKUM. /
3arem oOecriednBal MX CKyAHOW MHINEH, yilydmaronieid numieBapeHue, / OqHako JIenaercst 3To, cKopee, ¢ IeIbo
COXpaHUTh OBICTPO MOKHaoMe cibl, / JIyis ouniueHuss 0OHapy )KEHHBIX paH OH NPUMEHsUT BHHO, / U, Takum oOpa-
30M, TIOATOTOBHJI CBOE BBI3pEBIIEe OOJICYTOISIONIEE CPEACTBO (A8MOpCcKUll NOOCMPOUHUK)).

B «M3yBeueHHOM pa3BpaTHHKE» PodecTep HCIONB3yeT MOX0KHE CHMBOIIBL, UYTO U [IaBeHAHT B CBOCH Treponde-
CKOH MmosMe:

My Pains at last some respite shall afford, I'me ckopOb MOIO OTCpPOYKa IIpepBaa,

Whilst I behold the Battles you maintain: IToka s Barm OUTBBI CO3EPIIAL0, —

When Fleets of Glasses sail about the Board, ®drotrmu OOKaIOB BKPYT CTOJIA

From whose Broad-Sides Volleys of Wit shall rain. W 3anm ocTpoT OT Kpas u J0 Kpas.

Nor shall the sight of Honourable Scars, Ho pan Moux MOYETHBIX TPYCTHBINA BU]I,

Which my too-forward Valour did procure, Yto mosyuan st 106JeCTHO KOT1a-To,

Frighten new-listed Souldiers from the Wars. Muansix coiiaT OT BOWMH HE OTBPATHUT.

Past Joys have more than paid what I endure [9, p. 75-76]. 3a 60J1b MO0, BOCTOPT MUHYBIIHI — Tutata [2].

U tot u npyro#i nuiryT o GUTBaX, paHEHHUSAX, BUHE M OBICTPOXOHOCTH, CPABHUBAEMOH C JIBI)KEHHEM (DIOTHINM.
OpHaKo JaHHBIE CUMBOJIMYECKHE 00pa3sl MPEIOMIIIOTCS B CATHPE U B TOAME MO-pa3HOMY. MBI MOXEM COTJIACUTHCS
¢ mHeHneM Ponanbna IlayncoHa, BeickazaHHOM B ctathe «Podectep: durypa myOnnunas u yactHas». OH yTBep-
XK7aeT, uto «Poyectep HAYMHAET C TOTO, YTO YCTAHABIMBAET BBICOKHE HIEAJBI, IO KOTOPHIM OH OyIeT MEpUTh pac-
IIyTCTBO; HO O4YEHb CKOPO BOEGHHAsI CIIyk0a M paciyTCTBO pa300JavdaloTcsi HENPUIIISIHON PeabHOCThI0. DTO MOJI-
YepKHUBACTCA M3BICKAaHHBIMH CTpOdaMH, MOXOKUMH Ha —FOHIUOEPT”, U TepOMYECKUMH PEYaMU CTapOro IMOBECHI,
3apaXEHHOTO CU(PMIMCOM. PaciyTHUK rOBOPHT, KaK aMHpPAI; HO IICEBAOTepONYEcKUi 3QdeKT pa3BUBaeTCS B Ka-
pHKaTypy, ¥ aAMHpPAaJ MOCTyIaeT, Kak pacimyTHUK» [7, p. 108]. B cBoeii catupe Podectep momqaepKkuBaeT CX0XKeCTh
TIOHATHH «BOMHA» M «pPacIyTCTBO». B HHMX, ¢ OIZHOW CTOPOHBI, MOXXHO HAaWTH OOIIME TeMbI «OeccTpamus» |
«caaBe. C Ipyroi CTOpOHBI, B 000MX MOHATHSIX TAaHUTCA OMACHOCTH OBITh M3yBEUCHHBIM. JTO CONIDKAET caTHUpPy
JxoHa Yunmorta 1 nosMy Yuibsama JlaBeHaHTa.

1 o
HepeBoz{ OHy6III/IKOBaH BIIEPBLIC B TAHHOU CTAThE.
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Bo-Bropbix, Pouectep naet oTchuIkM Ha jxU3HB aBTOpa «['oHIMOEpTa». B yacTHOCTH, M3BECcTHO, 4TO B 1650 romy
HasenanT otmuieln u3 ®panuuu B Bupmkunuro, HO ObLT B34T B IuleH. [TucaTens 3aKOHYMII CTUXOTBOPEHHE, HAXO0-
ISICh B 3aKITIOYCHUH, U OITyOIMKOBAI ero cpa3y mo ocBoboxaeHnn. B «'ornnbepTe» aBTop MeTad)OpUIHBIM S3BIKOM
OTIMCHIBAET OJIATOPOJCTBO PAH CBOETO TEPOSL:

Balm of the warrior! herb Hypernicon!

To warriors, as in use, in form decreed,

For, through the leaves, transparent wounds are shown,
And rudely touched, the golden flower doth bleed [5].

(Henebnoe cpedcmeo onsa eounog! Tpasa 'unepruron! / Ona nooxooum Oiisi BOUHOS U UCNOAL3YEMCs UMU, /
Tax xak uepes ee AUCMbs OMUEMAUBO BUOHBL panbl, / A eciu epybo NRPUKOCHYMbCS, 30J0MUCTbLIL YBETOK HAYUHAEem
Kposomouums (A8mopckuil ROOCMPOUHUK)).

U B nosme JlaBeHTaHTa, u B catupe Pouectepa npocnasistores repou. O1HaKO 3TH «aAMUPAIIbl» CHUCKAIU Clla-
BY B «OMTBax» COBEPIIEHHO Pa3lINYHOTO poja. B mpomsBenennn Podectepa rimaBHBIM repoeM SBIAETCS BBILICIIINN
B OTCTaBKY aJMHpal, HaOJIFOJAIOIINI 32 MOPCKAM CPa)XCHHEM W Pa3MBIIUIIONINI 0 CBOCH OBLTON citaBe U modenax.
B cimy4ae nmosta-nmubepTrHa mojeM OpaHH SBISAETCS TIOO0BHOE JIOXKE, KOTOPOE MPUXOJUTCS YCTYIaTh MOJIOIBIM H
Gornee sHepru4HBIM conepHuKaM. Ecim JlaBeHaHT pucyeT OJarocTHBIM MOPTPET OlaropoJHoro mMyxa, To Pouecrep
CTPEMHUTCS OAYEPKHYTh arOHUIO, BO3HUKAIOIIYIO B IyIIe U3-3a yTPAYEHHBIX BO3ZMOXKHOCTEH:

From his fierce Eyes, flashes of Rage he throws, B ero riazax cBepkaeT sSpbIii THEB,

As from black Clouds when Lightning breaks away, Kak MosHUsI OJIECTHT Cpe/b YSPHOU TYUH:
Transported thinks himself amidst his Foes, OH BHOBB CpE/IU BParos, U, OCMEJICB,

And absent, yet enjoys the bloody Day [9, p. 75]. KpoBaBbIM THEM BiajeeT 3/eCh, Ha Kpyue [2].

B TBOpuecTBe 000MX aBTOPOB €CTH €11l OJUMH MOMEHT, OObEANHSIIONINH JBYX [TOITOB, — 3TO TECHasl CBS3b C (u-
nocodueii Tomaca ['o06ca.

B npenucnosun k «lonanbepty» JlaBeHaHT oOpammaercs K aHIIMHCKOMY MbIcauTento. Punocod mumer emy
«OtBeT». B HeM ['060¢ BbICKa3bIBacT CBOM MBICIIH O TI033MHU BOOOIIE M O Ipon3BeeHNH JlaBeHaHTa B yacTHOCTH. Dmito-
co BBICKa3bIBAET MHEHHE O TOM, KTO TAKOH ITOAT M KAKOBBI €0 OCHOBHBIE 0053aHHOCTHU. | 0BOPS O IPUABOPHBIX MO3TAX,
K KOTOPBIM MO>KHO OTHecTH U rpada Podectepa, ['060c cpaBHuBaeT nx ¢ Hebecamu, 000KeCTBISIET BIMSHNE NPUHIICB U
JIIOZIEN, HAJIEIEHHBIX BJIACThIO, U HATIOMUHAET O BIAMSHUH, KOTOPOE OHU OKA3bIBAIOT HAa IOAYMHEHHBIX [4, p. 55].

@unocodus ['o6Oca B menom Oputa Hambomnee Onm3Kka mpencTaBuTeNsM nubeptuHm3Ma. B. me Coma IuaTo
B ctathe «IIpuaBopHbIe Mo3TH 31oxu PectaBpanum» NpuBoIUT MHEHHUE, 4TO ['000C OBLT AJI MOITOB TAKOTO BpeMe-
HU nog00eH Mapkcy B 30-¢ roast XX Beka [8, p. 8]. B counnennu «UenoBeueckas npupoia» Guirocod paccyxaat:
«Bcesxuii yenoBek Ha3bpIBaeT JOOPOM TO, YTO €My HPABHTCA MM JIOCTaBISIET YIOBOJIBCTBHE, U 3JIOM TO, YTO €My
He HpaBHUTCA. Tak Kak KaX/bli 4eI0BEK OTIMYAETCS OT JIPYroro Io CKaxy XapakTepa M BKycaM, TO JIOAM pa3iv-
YalTCs MKy COOO0M Takxke 1 B MOHMMaHUH J1o0pa u 31a. He cymiectByeT abCooTHOTO 100pa, JIMILIEHHOTO BCAKOTO
OTHOIIIEHHS K 4eMY-TH00 mim K KoMy-nbo. 1160 naxe O1arocts, KOTOPYIO MBI IPUIHMCHIBaEM BceMoryiemy bory,
€CTh 0JarocTh MO0 OTHOMICHHUIO K Ham» [1, c¢. 535]. [IpuaBopHBIE MO3TH TOrO BPEMEHHU MpHUIABATN OOIBIIOE 3HAYE-
HHE KaK YyBCTBEHHOMY YAOBOJBCTBHIO, TAK U MHTEIUIEKTYAIEHOMY U 3CTETHUECKOMY €Tro IposiBieHuto. 1, HecMoT-
ps Ha siBHOE IpeolnajaHHe B HCCIIEAYEMOM CTHXOTBOPEHHHM YYBCTBEHHOTO aclieKTa, (PMHAJI CTUXOTBOPEHUS
HacTpauBaeT yuTaTesst Ha GrIocodckre N3MBIIIICHUS.

I'oBops o BooOpaxkeHnn B «OTBeTe», ['060C ymoMHHAET OCTpOyMHE KaK OJHY M3 OCHOBHBIX €€ COCTAaBIISIOIINX.
Podectepa u ero coBpeMEeHHMKOB IPUHITO HA3bIBAaTh IIPUIBOPHBIMU OCTPOYMIIAMH, TaK KaK UX JPaMBbl, CATUPBI U
naMJieTsl B UpOHUYHOM (opMe OMueBaii MOPOKU aHIIIMICKOro 00IIeCTBa TOr0 BPEMEHH, a TAKXKE SIBJISIIUCH peak-
LHeH Ha COIMaibHbIC U KyJIbTYPHBIC H3MEHEHHUS B OOIIECTBE.

B monorpadun «Vcropust anrumiickoit murepaTypsl: amoxa Bozpoxxaenus — XVII Bex» B. I'. Pemetos pa3Meiuis-
€T 0 cBoeoOpa3Hoii TpakToBKe ['000COM MPUYMH YAOBOJIBCTBHS: «ITOMCTHYECKAs IPUPO/IA YeJIOBEKa MO3BOJISIET eMy
TOJTy4yaTh HacHaXaeHue npy Buze Oexctsuit Apyrux» [3, c. 138]. B moaTBepkaeHNE 3TOM MBICIH IPUBOIUTCS CIIETY-
tommast urara u3 guinocodekoro counHenus «O yenoBeke»: «Bua 4yKoro HecyacThst — HEUTO NPHUATHOE; IPH 3TOM
HaM HPABHUTCS HE TO, YTO HAJIMIIO HECYACThE, a TO, YTO ATO UyXKOe HecyacThe. BOoT mouemy Jsiroan cOerarorcst, 4ToObI
YBHJETb CMEPTH U ONACHOE MoJIoxkeHue Apyrux» [1, c. 244]. ITo muenuro B. I'. PemetoBa, «3t1 paccyxaenus Tomaca
I'o60ca ocHoBbIBatOTCS Ha yTBeprkaAeHNnH Jlykpenus Kapa, Beicka3aHHOM B ero counHeHHH —QIpupoyie Bemen””:

Cnagxo, Koraa Ha IpoCTOpax MOPCKHX Pa3bIrparoTcsi BETPEI,

C TBepmoi 3eMin HaOMIOIaTh 3a 01010, TIOCTUTIIEH APYTOTO,
He motomy, uto s Hac OyAyT YbH-THOO MYKH MPHUATHBL

Ho noTtomy, 4to ce0st BHE OMACHOCTH 4yBCTBOBATH CJIAJIKO.
Craziko cMOTpPETh Ha BOWCKA Ha I0JIe CPaXKEHbsI B )KECTOKOM
Butse, xorna caMoMy He TPO3HUT HUKaKast OmacHocTh» [3, . 139].

To, uto B. I'. PemieroB cuuraet BEpHBIM JUIS XKaHPOB SMMYECKOM MOAMBI M Tpareauu BTopoi nonosuHsl X VII Beka
B AHITIUH, HAXOAUT CBOE YAaCTUYHOE OTPa)KCHUE U B JAPYTUX kaHpaX. B wactHocTH, B catupe Podectepa Mbl BUguM
o0pa3 moBeckl, KOTOPBII BBUIY BO3pacTa M OOJie3HEH YyBCTBYET, YTO CHIJIBI €ro MOKHIaroT. OfHAaKoO, B OTIMYHE
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OT yIOBOJBCTBHA (HII0cO(OB, KOTOPOE HAXOMUT CBOH MCTOYHHMK B HECUACThE JPYTHX, FepOH CaTHPHI MOJydaeT
HacJaX/IeHUE OT BOBJICUCHHOCTH B COPEBHOBaHME ¢ 0ojee MOJIOJIBIMH CONIEpHUKAMU; WX HEyAaud He paccMaTpH-
BAIOTCS KaK HEUTO OTCTPAHEHHOE, OHM JIMIIb €II¢ OOJbIIE yPAaBHUBAIOT OMIIOHEHTOB B X BO3MOKHOCTSIX.

OnHaKo CTUXOTBOPEHHE MO3Ta-TMOEPTHHA — 3TO HE TOJBKO Maponaust Ha «[ onandept» JlaBeHanTta. bombIIiHCTBO
KPHUTHUKOB, cpear KoTopbix Poranex [layncoH, cxomsTcss BO MHCHHH, YTO JAHHOE MIPON3BEICHNE HE HECET ONUTHIC-
CKOTO COJIep KaHMsI. DTO aJUIETOPHs Ha KU3Hb CAMOT0 aBTOpa 1 ONM3KUX eMy MO0 AyXy M TBOPUYECTBY NPEACTaBUTEICH
3HaTH TOro BpeMeHH. [Tog 06pa3oM OTCTaBHOTO aaMHpaa CKPBHIBACTCS aBTOP, OTJLIBIBAIOLINICS HAa CBOIO OYpHYIO
XW3Hb ¢ uponHuer. K tomy Bpemenu PodecTep yke HECKONBKO JIET JedHiIcs OT cuduinca, U 0one3Hb Opana cBoe.
[TosTOMy TKaHb CTUXOTBOPEHUSI IPOIHUTaHA BOCIIOMUHAHHUSMHE O OBLIBIX T00€1aX U OCO3HAHHEM HEBO3MOXKHOCTH MX
TIOBTOPEHHMSI, IO KpaliHel Mepe, B TOM 00beMe U C TeM HaKaJloM CTpacTeil, KOTOphIl CBOHCTBEHEH 10HOCTH. [laHHOE
MIPOM3BEICHHE MOXKET pacCMaTPUBAThLCS Kak aBToOMorpadus, HanucanHast PouectepoMm, Kak ropbKasi CAMOUPOHUSL.

Crenyer Taxxe 3aMETHTB, YTO B TOM e 1675 oy, B KOTOPOM IPEIIIOJNIOKHUTENBHO OBIJIO HAITMCAHO TaHHOE
CTHXOTBOpeHHe, PouecTep HauMHAeT poMaH CO CBOEi mporexe — akTpucod Dnm3aber bappu. U xoTs oTHOEHMS
MIPOAJISITCSA BCErO HECKONBKO JIET, OHU BAOXHYT KHM3Hb B 1103Ta U JaAyT €My BO3MOXKHOCTb IIOJAHATHCS HAa HOBBII BU-
TOK TBOpUYECTBA. B CTHXOTBOPEHNH €CTh YETBEPOCTHUINNE, KOTOPOE HE BCET/A BKIIOYAETCS B M3IaHHSA:

Nor shall our Love-fits Cloris be forgot, 3a6wITh U Kitopuc — cTpacti MacTepcTBo,
When each the well-look'd Link-Boy strove t ‘enjoy Urto (axeTbIIUKN IOHBIC JKETaH,

And the best Kiss, was the deciding Lot, TeOst M MaTbYHK TPax--T, sl JIb — €T0
Whether the Boy us‘d you, or I the Boy [9, p. 185]. MBI JTydmmM noreryeM Beioupanm [2].

B acce «CexcyanpHas nonutuka Podecrepa» Pube YHIKOKCOH HMHTEpIIpETUPYET ITH CTPOKH, yKa3bIBas Ha OT-
HOUICHHE K JKEHII[IHE KaK K OTHOMY M3 CIIOCOOOB MOJIy4EHHsI HACTIaXICHHs, IPU OTCYTCTBHH KOTOPOTO JIF000M JIpy-
roit 00beKT Takxke noxponzaer [6, p. 114]. OnHako MHEHHE O TOM, YTO B HEM aBTOp uyepe3 oOpalieHHe K JKEHIIHHE
II0Ka3bIBaeT BOSMOXKHOCTh COIIEPHUUYECTBA C O0JIee MOJIOABIMHE JIFOBMH, TAKXKE HMEET IIPAaBO Ha CYIIECTBOBAHUE.

Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM CJieJIaTh BBIBOJ, UTO caTtupa «lI3yBeueHHbIH pa3BpaTHHUKY, SBJIAACH, O€3YCIOBHO,
CaMOCTOSTENLHBIM NTPOM3BECHNEM PodecTepa, MMeeT cBA3M C HEKOTOPHIMH NIPOU3BEICHUAMH COBPEMEHHBIX TOATY
aBTOopoB. Punocodckue, TUTEpaTypHbIe U aBTOOHOrpadudeckre (HaKkTOphl, OKa3aBIINe HA Hee BIHMSHHUE, JOOABUIN
CTHXOTBOPEHHIO TOPHKOH HPOHHH 110 OTHOIIEHHIO K caMoMy J[XKOHY YHIIMOTY | €0 MOKOJICHHUIO.
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In the article the author makes an attempt to systematize autobiographical and philosophical factors which influenced the creation
of a poem —Fhe Disabled Debauchee” by John Wilmot, 2nd Earl of Rochester. The connections of this work with the creativity
of contemporary with the poet authors are also analyzed. In particular, a parallel between the analyzed poem and William Davenant‘s
—-Gondibert” is drawn. The research is of interdisciplinary nature and it is written at the interfaces between philosophy and literature.
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